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ABSTRAK

Jordain Riyadi Taufik (705160037)

Peran Foreign Language Enjoyment (FLE) dan Foreign Language Anxiety
(FLA) terhadap Task Value (TV) Bahasa Inggris; Sri Tiatri, S.Psi., M.Si.,
Ph.D., Psi. & Meylisa Permata Sari, S.Psi., M.Sc.; Program Studi S-1
Psikologi, Universitas Tarumanagara, (i-xii; 81 halaman, P1-P7, L1-L95)
Penelitian ini bertujuan untuk menguji peran foreign language enjoyment (FLE)
dan foreign language anxiety (FLA) terhadap task value (TV) Bahasa Inggris.
Partisipan penelitian ini berjumlah 163 yang berasal dari sekolah SMA X dan
sekolah SMA Y, dengan metode convenience sampling. Jenis penelitian yang
digunakan adalah penelitian non-eksperimental dengan metode kuantitatif.
Pengumpulan data dilakukan melalui penyebaran kuesioner secara langsung.
Pengujian hipotesis diolah menggunakan SPSS versi 23 dengan teknik Multiple
Regression Analysis untuk memprediksi peran dari FLE dan FLA terhadap TV
Bahasa Inggris partisipan. Hasilnya ditemukan bahwa FLE berperan secara
signifikan terhadap TV (=613, t = 9.176, p = .000 < .05) sedangkan FLA tidak
berperan secara signifikan terhadap TV (8=.072, t = 1.081, p = .281 > .05)

dengan total hasil koefisien determinasi FLE dan FLA terhadap TV sebesar

35.4% atau R?= 35.4%.

Kata Kunci: foreign language enjoyment (FLE), foreign language anxiety (FLA),
task value (TV).
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